Porownanie ttumaczen Dzieje 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bog Abrahama i [zaaka i Jakuba Bog ojcow naszych oddat
interlinearny | Przektad chwate chtopiec Jego Jezusa ktorego wy wydaliscie
Textus 1 wyparliscie si¢ Go naprzeciw oblicza Pilata ktory osadzit
Receptus Jego uwolnié
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Bog Abrahama i Bog Izaaka, i Bog Jakuba* — Bog naszych
dostowny dostowny 0jcOw , obdarzyt chwalg** Stuge*** swego, Jezusa,****
ktorego wy wydaliscie***** i zaparli§cie si¢ przed Pitatem,
ktéry uznal, Ze nalezalo Go uwolni¢;******1)23)956)
PBPW Przektad Nowy Bo6g Abrahama, 1 Izaaka, 1 Bog Jakuba*, Bog ojcow
dostowny Testament naszych, oddat chwale Studze** Jego. Jezusowi, ktorego wy
Popowski- | wydalidcie i odrzuciliscie*** naprzeciw oblicza Pitata,
Wojciechowski (chociaz osgdzit) on, (zeby) uwalnia¢***%*; 78910
TRO Przektad Textus Bog Abrahama i [zaaka i Jakuba Bog ojcow naszych oddat
dostowny Receptus chwate chtopiec Jego Jezusa ktorego wy wydaliscie
Oblubienicy 1 wyparliScie si¢ Go naprzeciw oblicza Pitata ktory osadzit
Jego uwolnié

D <x>20 3:6</x>; <x>470 22:32</x>; <x>480 12:26</x>; <x>510 7:32</x>

2 <x>290 52:13</x>; <x>500 13:32</x>

3 <x>290 42:1</x>; <x>290 53:11</x>

4 Stuga Jezus, noig ‘Tncodc, nawigzuje do proroctw o Studze Pana (<x>290 52:13-53:12</x>; por. <x>470 12:18</x>; <x>510
27:30</x>).

3 <x>510 2:23</x>

0 <x>480 8:31</x>; <x>490 23:14-23</x>; <x>500 18:38-40</x>; <x>500 19:12-15</x>

7 Inne lekcje zamiast,,Bog [zaaka. i Bog Jakuba':,,Bog Izaaka i Jakuba"; "Izaaka i Jakuba"; bez stow "Bdg Abrahama, i Bog
Izaaka. i Bog Jakuba".

8 "Studze" - zgodnie z tradycjg S.T. W tekstach rodzimie greckich zasadniczo oznacza: "dziecko", "syn", "chtopak".

9 Nie jest to przeklad zadowalajacy. Moze oznacza¢ i odrzucenie, i wyrzekanie si¢, i nawet negacje czyjego$ istnienia.

19 Dopetnienie blizsze po "osadzit".
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